See the notice on TED website

524154-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules de lutte contre I'incendie — Stadt Rosenheim: Beschaffung von zwei (2)
Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeugen

OJ S 144/2026 29/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Rosenheim
Adresse électronique: info@mayburg.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stadt Rosenheim: Beschaffung von zwei (2) Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeugen
Description: Die Stadt Rosenheim, Bayern, Oberbayern beabsichtigt die Beschaffung: « zwei
(2) Stuck Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeuge (HLF 20) welche komplett ausgebaut und
ausgestattet sind. Die Fahrzeuge werden in einem (1) Fachlos beschafft und bestehen jeweils
aus: * einem Fahrgestell fir den normgerechten Aufbau * einem feuerwehrtechnischen Auf-
und Ausbau. Eine ausfuhrliche Darstellung der Leistungsgegenstande findet sich in dem
Dokument "5.3 Leistungsbeschreibung 2 Stuck Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuge".
Identifiant de la procédure: 129fe4fa-9b72-46bd-a183-00d1454fdd43
Identifiant interne: MaBu-2026-0252
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rosenheim
Code postal: 83022
Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Siehe Vergabeunterlagen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
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Corruption:

Participation a une organisation criminelle:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Insolvabilite:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Biens administrés par un liquidateur:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Stadt Rosenheim: Beschaffung von zwei (2) Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeugen
Description: Die Stadt Rosenheim, Bayern, Oberbayern beabsichtigt die Beschaffung: « zwei
(2) Stuck Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuge (HLF 20) welche komplett ausgebaut und
ausgestattet sind. Die Fahrzeuge werden in einem (1) Fachlos beschafft und bestehen jeweils
aus: « einem Fahrgestell fur den normgerechten Aufbau * einem feuerwehrtechnischen Auf-
und Ausbau. Eine ausfuhrliche Darstellung der Leistungsgegenstande findet sich in dem
Dokument "5.3 Leistungsbeschreibung 2 Stick Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuge”.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Options:
Description des options: Zu Optionen siehe Vergabeunterlagen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rosenheim
Code postal: 83022
Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Siehe
Vergabeunterlagen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Benennen Sie drei mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbare Referenzauftrage die nicht langer als 7 Jahre zurlck liegen, (ggf. auf einer
Anlage zum Angebot). « Kurzbeschreibung des Vorhabens, aus der die erbrachten
Leistungsinhalte hervorgehen. « Angaben des jeweiligen Referenzauftrags
(Ausschlusskriterium: Keine ausreichenden Referenzen)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Bestatigen Sie, dass Sie alle Eigenerklarungen des
Abschnitts 4.2 der Bewerbungsbedingungen ausgefullt und unterschrieben mit dem Angebot
eingereicht haben. (Ausschlusskriterium: Antwort "Nein", = nicht eingereicht) Der Bieter
bestatigt, dass er sich im Falle des Zuschlags an unterschiedliche Auftragnehmer fur die
verschiedenen Kostenhauptgruppen nach bestem Wissen und Mdglichkeiten mit dem
Auftragnehmer - unter Einbeziehung des Auftraggebers und fur diesen kostenfrei - abstimmen
und mit diesem im Sinne einer insgesamt bestmadglichen Leistungserbringung konstruktiv
zusammenarbeiten bzw. interagieren wird. (Ausschlusskriterium: Antwort "Nein", = nicht
eingereicht) Der Bieter bestatigt, dass alle gegenuber dem Auftraggeber (also nicht
ausschliel3lich intern beim Bieter) eingesetzten Mitarbeiter die deutsche Sprache in Wort und
Schrift flieRend beherrschen. (Ausschlusskriterium: Antwort "Nein", = nicht eingereicht) Der
Bieter bestatigt, im Rahmen der Vertragsumsetzung/-erfullung die Vorgaben des MiLoG,
AENtG, SchwarzArbG, AufenthG einzuhalten, soweit fur ihn einschlagig. (Ausschlusskriterium:
Antwort "Nein", = nicht eingereicht)

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Bestatigen Sie, dass der Jahresumsatz lhres
Unternehmens jeweils getrennt in den Jahren 2023, 2024 und 2025 bezogen auf den
Ausschreibungsgegenstand jeweils mindestens 4 Mio. Euro betrug (Mindestanforderung). Bei
Bietergemeinschaften und beim Einsatz von Nachunternehmern werden die Werte fur die
Wertung addiert. (Ausschlusskriterium, Antwort "Nein", = nicht eingereicht oder Werte nicht
erbracht)

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Bitte reichen Sie einen Auszug aus dem Handelsregister
ein. Die Handelsregisterauskunft darf nicht alter als sechs Monate sein (berechnet ab dem
Termin zur Abgabe des Angebots). (Ausschlusskriterium: Antwort "Nein", = nicht eingereicht)

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Qualité

Nom: Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB (Unterlage flir die Ausschreibung und
Bewertung von IT-Leistungen) 2018

Description: Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB (Unterlage fir die Ausschreibung und
Bewertung von IT-Leistungen) 2018

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 50

Critére:

Type: Colt

Nom: Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB (Unterlage flir die Ausschreibung und
Bewertung von IT-Leistungen) 2018

Description: Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB (Unterlage fir die Ausschreibung und
Bewertung von IT-Leistungen) 2018

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fa889b629-
1608c0802b954e84 &

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.xvergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe Vergabeunterlagen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Sudbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Um eine Korrektur des
Vergabeverfahrens zu erreichen, kann ein Nachprifungsverfahren bei der Vergabekammer
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein
wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag gemaf § 134 GWB informiert hat und 15
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10
Kalendertage vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im
Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bieter Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
sie erkannt haben, gegenlber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu rigen
haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
oder aus der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern spatestens bis zum Ablauf der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rigen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr.
3 GWB), damit die Bieter fiir den Fall, dass der Rlge nicht abgeholfen wird, ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben kénnen. Sofern die Vergabestelle
einer Ruge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der betreffende Bieter nur innerhalb
von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens der Vergabestelle
diesbezuglich ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren ist ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstol3en hat oder den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Rosenheim

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Rosenheim
Numéro d’enregistrement: n. a.
Adresse postale: Konigstralle 24
Ville: Rosenheim
Code postal: 83022
Subdivision pays (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Pays: Allemagne
Point de contact: MAYBURG Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Adresse électronique: info@mayburg.de
Téléphone: 089 45108896-0
Roles de cette organisation:
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Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stidbayern
Numéro d’enregistrement: n-a
Ville: Munchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d9579b81-c484-483d-8704-6b8fd6e4c036 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 28/07/2026 14:13:31 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 524154-2026

Numéro de publication au JO S: 144/2026

Date de publication: 29/07/2026
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